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VERSION PUBLICA

“Este documento es una version publica, en el cual unicamente se ha
omitido la informacion que la Ley de Acceso a la Informacion Piblica
(LAIP), define como confidencial entre ello los datos personales de las
personas naturales firmantes”. (Art. 24 y 30 de la LAIP y Art. 12 del

lineamiento 1 para la publicacion de la informacion oficiosa).

“También se ha incorporado al documento la pagina escaneada con las
firmas y sellos de las personas naturales firmantes para la legalidad del

documento”.

\ N
DRA. BERTHA PATRICIA FIGUERS . QUINTEROS
JEFE UNIDAD DE GESTION DE PROGRAMAS Y PROYECTOS DE
INVERSION, AD-HONOREM
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CONTRATO DE SUMINISTRO DE BIENES No. 36/2023 ACP-UGPPI

Nosotros, FRANCISCO JOSE ALABI MONTOYA, , , del
domicilio de , departamento de , portador de mi Documento
Unico de Identidad nimero:
,actuando en nombre y representacion del Ministerio de Salud, con Numero
de Identificacion Tributaria
, personeria que compruebo con la siguiente documentacién: I)
Certificacion del Acuerdo Ejecutivo de la Presidencia de la Republica nimero
DOSCIENTOS CINCO, de fecha veintisiete de marzo de dos mil veinte, extendida en la
misma fecha, por el licenciado Conan Tonathiu Castro, Secretario Juridico de la
Presidencia de la Republica de El Salvador, en donde aparece el nombramiento del
Ministro de Salud, Ad-honorem a partir del dia veintisiete de marzo de dos mil veinte,
debiendo rendir su protesta constitucional; II) Certificacion extendida en esta ciudad
en fecha veintisiete de marzo de dos mil veinte, por el licenciado Conan Tonathiu Castro,
Secretario Juridico de la Presidencia de la Republica de El Salvador, de la que consta
Acta de Juramentacién a través de la cual el doctor FRANCISCO JOSE ALABI MONTOYA,
rindié la protesta constitucional como Ministro de Salud, el dia veintisiete de marzo de
dos mil veinte y III) Diario Oficial nimero SESENTA Y CUATRO, Tomo numero
CUATROCIENTOS VEINTISEIS, correspondiente al veintisiete de marzo de dos mil
veinte; en el cual aparece publicado el Acuerdo Ejecutivo nimero DOSCIENTOS CINCO,
mediante el cual se nombré al DOCTOR FRANCISCO JOSE ALABI MONTOYA como
Ministro de Salud Ad- Honorem; documentos en los que consta la calidad en la que actta
el compareciente; y sobre la base de la y sobre la base del numeral cuatro punto cuatro
del Manual de Operaciones aprobado por el Banco Mundial, los cuales le conceden
facultades para firmar Contratos como el presente, y que para los efectos de este
Contrato me denominaré MINISTERIO DE SALUD, o simplemente EL MINSAL, o EL
“CONTRATANTE”, con domicilio legal en Calle Arce No. 827, San Salvador; y por otra
parte el senor EDUARDO ENRIQUE ENGELHARD,
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, del domicilio de , Departamento de , portador de mi

Documento Unico de Identidad Ntimero
actuando en su calidad de Apoderado Especial de la Sociedad INFRA DE EL
SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse
INFRA DE EL SALVADOR, S.A. DE C.V., con Numero de Identificacion Tributaria cero
seis uno cuatro - dos dos cero dos siete siete - cero cero dos - tres, y Numero de Registro
de Contribuyentes tres nueve tres - cero, calidad que es acreditada mediante: a)
Fotocopia Certificada por Notario del Testimonio de Escritura Publica de Poder
Especial, otorgada en esta ciudad, a las doce horas y quince minutos del dia veintisiete
de junio de dos mil veintidds, ante los oficios de la Notario
, inscrito en el Registro de Comercio al Numero CINCUENTA Y CUATRO del libro DOS
MIL CIENTO TREINTA Y DOS, del Registro de Otros Documentos Mercantiles, en el cual
consta que el sefior Carlos Roberto Grassl Lecha, en su calidad de Presidente de la Junta
Directiva y Representante Legal de la Sociedad INFRA DE EL SALVADOR, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, confiri6 Poder Especial amplio y suficiente al
sefior Eduardo Enrique Engelhard y otro, en dicho poder la notario autorizante, dio fe
de la personeria con la que actiia el sefior Grassl Lecha, asi como de la existencia legal
de la referida sociedad, en tal sentido se encuentra facultado para otorgar actos como
el presente; y que en lo sucesivo del presente instrumento se denominara “EL
PROVEEDOR”, por lo que en el cardcter con que comparecemos convenimos en

celebrar el presente Contrato de acuerdo a las siguientes clausulas:

POR CUANTO: El Comprador ha llamado a licitaciéon respecto de ciertos Bienes y
Servicios Conexos, la Licitacion Publica Internacional N° RES-COVID-49-LPI-B-MINSAL
denominado “ADQUISICION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO PARA
QUIROFANOS DEL HOSPITAL NACIONAL GENERAL DE NEUMOLOGIA Y MEDICINA
FAMILIAR, DR. JOSE ANTONIO SALDANA”, y ha aceptado una Oferta del Proveedor
INFRA DE EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede
abreviarse INFRA DE EL SALVADOR, S.A. DE C.V., para el suministro de dichos Bienes

y Servicios Conexos.
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El Compradory el Proveedor acuerdan lo siguiente:
1. En este contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que se les

asigne en los respectivos documentos del Contrato a que se refieran.

2. Los documentos enumerados a continuacién forman parte del presente Contrato;
dichos documentos deberan leerse e interpretarse como integrantes del mismo. En caso
de alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos contractuales y el
Contrato, prevalecera el Contrato

(a) laCarta de Aceptacién;

(b) la Carta de la Oferta (la ultima del Oferente, si se utiliz6é el método de Mejor
Oferta Final o Negociaciones);

(c) El Documento de Contrato No. 36/2023 ACP-UGPPI

(d) las enmiendas (silas hubiere)

(e) las Condiciones Especiales del Contrato;

() las Condiciones Generales del Contrato;

(g) los requerimientos técnicos (incluyendo los Requisitos de los Bienes y las
Especificaciones Técnicas);

(h) laslistas completas (incluyendo las Listas de Precios o las ultimas del Oferente
si se utilizo el método de Mejor Oferta Final o Negociaciones);

(i) Los Servicios Conexos

() La Resolucion de Adjudicacion No. 002/2023 ACP-UGPPI, de fecha 12 de enero
de 2023;

(k)  cualquier otro documento enumerado en las CGC como parte integrante del

Contrato.

3. PRECIO DEL CONTRATO. El monto total para el pago de los bienes objeto del
citado contrato, es por la cantidad de DOS MIL CUATROCIENTOS NOVENTA Y UNO
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97/100 DOLARES LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, (US$2,491.97), monto que incluye

todos los impuestos y servicios conexos; segin detalle siguiente:

. CODIGO DEL | DESCRIPCION DEL MARCA / MODELO/
ARTICULO PRODUCTO PRODUCTO PA[S DE ORIGEN PLAZO DE ENTREGA
PORTA SUERO CON mz;c;:-)é?i? 90 dias calendario
25 62704440 | RODOS (ATRIL DOBLE) Pais de c')rigen' EL contados después de la
DE CUATRO GANCHOS SALVADOR distribucion del contrato
El detalle de los precios, es el siguiente:
1 2 3 4 5 6 7
TOTAL POR
o INFRA DE EL PREC,IO POR | PRECIO POR IMPUESTO ARTICULO
N° DE ARTICULO | CONCEPTO DE
P SALVADOR, | CANTIDAD SOBRE LA (Incluye
ARTICULO S.A DEC.V SIN TRANSPORTE VENTA transporte
o o IMPUESTOS INTERNO . P
impuesto)
PORTA SUERO
CON  RODOS
25 (ATRIL DOBLE) 14 $2205.28 $0.00 $286.69 $2,491.97
DE  CUATRO
GANCHOS

El monto del pago de los bienes que debe indicarse en el contrato y para registro en el
almacén, el precio unitario (incluyendo transporte e impuestos) de los bienes se detalla

a continuaciéon

PRECIO UNITARIO DE
N° DE INFRA DE EL SALVADOR, S.A. LOS BIENES (Incluye ,
ARTICULO DE C.V. CANTIDAD transporte e Total por Articulo
impuestos)
PORTA SUERO CON RODOS
(ATRIL DOBLE) DE CUATRO $177.998 $2,491.97
25 GANCHOS 14
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4. EL PROVEEDOR se obliga a Suministrar los Bienes objeto del presente contrato
por el plazo de NOVENTA (90) DIAS CALENDARIO, contados después de la

distribucion del contrato

5. ADMINISTRACION DE CONTRATO. La administracién y Seguimiento del

Contrato, sera de conformidad a lo establecido en en el Numeral 5.15.1 Administracion

de Contratos, del Manual de Operaciones del Banco, la cual corresponde a la Unidad

Solicitante o a la persona que esta delegue, en este sentido la Direccién Nacional de

Hospitales, ha designado al Doctor JOSE RUBEN RODRIGUEZ TURCIOS, con cargo de
, con teléfono

correo electronico ;  como responsable de la

Administracion del Contrato.

6. PAGO DEL SUMINISTRO. El pago del Suministro bajo el presente Contrato sera
cargado a la fuente de financiamiento: PRESTAMOS EXTERNOS, CONTRATO DE
PRESTAMO BID NO. 5043/0C-ES, COMPONENTE 3. MEJORAMIENTO A LA CAPACIDAD
DE PROVISION DE SERVICIOS, SUB COMPONENTE 3.1 ATENCION DE PACIENTES,
COVID-19, PROYECTO 7518. CIFRADO PRESUPUESTARIO: 2023-3200-3-11-03-22-3-
61103.

7. Como contraprestacion por los pagos que el Comprador hara al Proveedor
conforme a lo estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a suministrar
los Bienes y Servicios Conexos al Comprador y a subsanar los defectos de estos en total

consonancia con las disposiciones del Contrato.

8. El Comprador se compromete a pagar al Proveedor, como contraprestacion por

el suministro de los Bienes, Servicios Conexos y la subsanacion de sus defectos, el Precio
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del Contrato o las sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el

Contrato en el plazo y en la forma prescriptos en este.

9. VIGENCIA. La vigencia de este Contrato serd a partir de la distribucién del
mismo y finalizara treinta (30) dias adicionales, después de que la Unidad Solicitante o
la persona que esta delegue, hayan firmado el Acta de Recepcion de haber recibido los

bienes a entera satisfaccion del MINSAL.

En fe de lo cual firmamos el presente contrato en la ciudad de San Salvador, a los

veintisiete dias del mes de febrero de dos mil veintitrés.

DR. FRANCISCO ]OSE ALABI MONTOYA ING. SERGIO BARA WEIL
MINISTRO DE SALUD APODERADO ADMINISTRATIVO
AD-HONOREM INFRA DE EL SALVADOR, S.A. DE C.V.
En fe de lo cual firmamos el presente contrato en la ciudad de San Salvador, a los

veintisiete dias del mes de febrero de dos mil veintitrés.

5CO ' ABIMONTOYA ©||  LIC. EDUARDO ENRIQUE ENGELHARD
RO/DE SALUD ‘ v APODERADO ESPECIAL
-K ())QOREM INFRA DE EL SALVADOR, S.A. DE C.V.
/

Condiciones Generales del Contrato
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Definiciones

1.1

Las siguientes palabras y expresiones tendran los significados que aqui se
les asigna.

(a) “Banco” significa el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) o
cualquier fondo administrado por el Banco.

(b) “Contrato” significa el Convenio Contractual celebrado entre el
Comprador y el Proveedor, junto con los Documentos del Contrato alli
referidos, incluyendo todos los anexos y apéndices, y todos los
documentos incorporados alli por referencia.

(c) “Documentos del Contrato” significa los documentos enumerados en el
Convenio Contractual, incluyendo cualquier enmienda.

(d) “Precio del Contrato” significa el precio pagadero al Proveedor segtin se
especifica en el Convenio Contractual, sujeto a las condiciones y ajustes
alli estipulados o deducciones propuestas, segiin corresponda en virtud
del Contrato.

(e) “Dia” significa dia calendario.
(f) “Cumplimiento” significa que el Proveedor ha completado la prestaciéon

de los Servicios Conexos de acuerdo con los términos y condiciones
establecidas en el Contrato.

(g) “CGC” significa las Condiciones Generales del Contrato.

(h) “Bienes” significa todos los productos, materia prima, maquinaria y
equipo, y otros materiales que el Proveedor deba proporcionar al
Comprador en virtud del Contrato.

(i) “El pais del Comprador” es el pais especificado en las Condiciones
Especiales del Contrato (CEC).

(j) “Comprador” significa la entidad que compra los Bienes y Servicios
Conexos, segun se indica en las CEC.

(k) “Servicios Conexos” significan los servicios incidentales relativos a la
provision de los bienes, tales como seguro, instalacién, capacitacion y
mantenimiento inicial y otras obligaciones similares del Proveedor en
virtud del Contrato.

() “CEC” significa las Condiciones Especiales del Contrato.

(m) “Subcontratista” significa cualquier persona natural, entidad
privada o publica, o cualquier combinacién de ellas, con quienes el
Proveedor ha subcontratado el suministro de cualquier porcién de los
Bienes o la ejecucion de cualquier parte de los Servicios.

(n) “Proveedor” significa la persona natural, juridica o entidad
gubernamental, o una combinacion de éstas, cuya oferta para ejecutar
el Contrato ha sido aceptada por el Comprador y es denominada como
tal en el Convenio Contractual.
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(o) “El Sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa el lugar citado en
las CEC.

Documentos del Contrato

2.1  Sujetos al orden de precedencia establecido en el Convenio Contractual, se
entiende que todos los documentos que forman parte integral del Contrato
(y todos sus componentes alli incluidos) son correlativos,
complementarios y reciprocamente aclaratorios. El Convenio Contractual
debera leerse de manera integral.

Practicas Prohibidas

3.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de
donaciones), organismos ejecutores y organismos Compradores
incluyendo miembros de su personal, al igual que a todas las firmas,
entidades o individuos participando en actividades financiadas por el
Banco o actuando como oferentes, proveedores de bienes, contratistas,
consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes o agentes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas),
entre otros, observar los mas altos niveles éticos y denunciar al Banco!
todo acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual tenga
conocimiento o sea informado, durante el proceso de seleccion y las
negociaciones o la ejecuciéon de un contrato. Las Practicas Prohibidas son
las siguientes: (i) practicas corruptas; (ii) practicas fraudulentas;
(iii) practicas coercitivas; (iv) practicas colusorias; (v) practicas
obstructivas y (vi) apropiacion indebida. El Banco ha establecido
mecanismos para la denuncia de la supuesta comisién de Practicas
Prohibidas. Toda denuncia debera ser remitida a la Oficina de Integridad
Institucional (OII) del Banco para que se investigue debidamente. El Banco
ha adoptado procedimientos para sancionar a quienes hayan incurrido en
Practicas Prohibidas. Asimismo, el Banco suscribi6 con otras Instituciones
Financieras Internacionales (IFI) un acuerdo de reconocimiento mutuo de
las decisiones de inhabilitacion.
(a) A los efectos de esta disposicion, las definiciones de las Practicas

Prohibidas son las siguientes:

(i) Una prdctica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar,
directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar
indebidamente las acciones de otra parte;

L En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integridad) se facilita informacién sobre cdmo denunciar la
supuesta comision de Practicas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y sancion, y
el acuerdo que rige el reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras
internacionales.




MINISTERIO DE SALUD

MINISTERIO SAN SALVADOR, EL SALVADOR, C.A.
CONTRATO DE PRESTAMO BID N° 5043/0C-ES
DE SALUD RES-COVID-49-LPI-B-MINSAL

GOBIERNO DE
EL SALVADOR.

(ii) Una prdctica fraudulenta es cualquier acto u omisidn, incluida la
tergiversacion de hechos y circunstancias, que deliberada o
imprudentemente, engafien, o intenten enganar, a alguna parte para
obtener un beneficio financiero o de otra indole o para evadir una
obligacion;

(iii) Una prdctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, o
amenazar con perjudicar o causar dafo, directa o indirectamente, a
cualquier parte o a sus bienes para influenciar indebidamente las
acciones de una parte;

(iv) Una prdctica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes
realizado con la intencion de alcanzar un proposito inapropiado, lo
que incluye influenciar en forma inapropiada las acciones de otra
parte;

(v) Una prdctica obstructiva consiste en:

i.  destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia significativa
para una investigacién del Grupo BID, o realizar
declaraciones falsas ante los investigadores con la intencién
de impedir una investigacion del Grupo BID;

ii. amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para
impedir que divulgue su conocimiento de asuntos que son
importantes para una investigaciéon del Grupo BID o que
prosiga con la investigacion; o

iii.  actosrealizados con laintencion de impedir el ejercicio de los
derechos contractuales de auditoria e inspeccion del Grupo
BID previstos en la Subclausula 3.1 (f) abajo, o sus derechos
de acceso a la informacion;

(vi) Una apropiacién indebida consiste en el uso de fondos o recursos del
Grupo BID para un propdsito indebido o para un propdsito no
autorizado, cometido de forma intencional o por negligencia grave.

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de Sanciones
del Banco, que los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos Compradores incluyendo miembros de
su personal, cualquier firma, entidad o individuo participando en una
actividad financiada por el Banco o actuando como, entre otros, oferentes,
proveedores, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de bienes o servicios,
concesionarios, (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes o agentes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha
cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacién o
ejecucion de un contrato, el Banco podra:

10
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il

iil.

iv.

Vi.

vii.

no financiar ninguna propuesta de adjudicacidon de un contrato
para la adquisicién de bienes o servicios, la contratacién de
obras, o servicios de consultoria;

suspender los desembolsos de la operacion si se determina, en
cualquier etapa, que un empleado, agencia o representante del
Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo Comprador
ha cometido una Practica Prohibida;

declarar una contrataciéon no elegible para financiamiento del
Banco y cancelar y/o acelerar el pago de una parte del préstamo
o de la donacién relacionada inequivocamente con un contrato,
cuando exista evidencia de que el representante del Prestatario,
o Beneficiario de una donaciéon, no ha tomado las medidas
correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la
notificaciéon adecuada al Banco tras tener conocimiento de la
comision de la Practica Prohibida) en un plazo que el Banco
considere razonable;

emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el
formato de una carta oficial de censura por su conducta;

declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma
permanente o por un periodo determinado de tiempo, para la
participaciéon y/o la adjudicacion de contratos adicionales
financiados con recursos del Grupo BID;

imponer otras sanciones que considere apropiadas, entre otras,
restitucion de fondos y multas equivalentes al reembolso de los
costos vinculados con las investigaciones y actuaciones
previstas en los Procedimientos de Sanciones. Dichas sanciones
podran ser impuestas en forma adicional o en sustitucion de las
sanciones arriba referidas" (las sanciones “arriba referidas” son
la amonestacion y la inhabilitacién/inelegibilidad).

extender las sanciones impuestas a cualquier individuo, entidad
o firma que, directa o indirectamente, sea propietario o controle
a una entidad sancionada, sea de propiedad o esté controlada
por un sancionado o sea objeto de propiedad o control comun
con un sancionado, asi como a los funcionarios, empleados,
afiliados o agentes de un sancionado que sean también
propietarios de una entidad sancionada y/o ejerzan control
sobre una entidad sancionada aun cuando no se haya concluido
que esas partes incurrieron directamente en una Practica
Prohibida.

11
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viii. remitir el tema a las autoridades nacionales pertinentes
encargadas de hacer cumplir las leyes.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) de la Subcldusula 3.1 (b) se aplicara

también en los casos en que las partes hayan sido declaradas temporalmente
inelegibles para la adjudicacion de nuevos contratos en espera de que se
adopte una decision definitiva en un proceso de sancidn, u otra resolucion.

(d) La imposicion de cualquier medida definitiva que sea tomada por el Banco

de conformidad con las provisiones referidas anteriormente sera de caracter
publico.

(e) Con base en el Acuerdo de Reconocimiento Mutuo de Decisiones de

@)

Inhabilitacién firmado con otras Instituciones Financieras Internacionales
(IFIs), cualquier firma, entidad o individuo participando en una actividad
financiada por el Banco o actuando como oferentes, proveedores de bienes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios, personal de los
Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones), organismos
ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados
y representantes o agentes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas),
entre otros, podra verse sujeto a una sancion. A los efectos de lo dispuesto en
el presente parrafo, el término “sanciéon” incluye toda inhabilitacién
permanente, imposicién de condiciones para la participacién en futuros
contratos o adopcidén publica de medidas en respuesta a una contravenciéon
del marco vigente de una IFI aplicable a la resoluciéon de denuncias de
comision de Practicas Prohibidas.

El Banco exige que los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes,
proveedores de bienes y sus representantes o agentes, contratistas,
consultores, funcionarios o empleados, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y sus representantes o agentes, y concesionarios le
permitan revisar cuentas, registros y otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y el cumplimiento del contrato, y someterlos a
una auditoria por auditores designados por el Banco. Todo licitante, oferente,
proponente, solicitante, proveedor de bienes y su representante o agente,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor,
proveedor de servicios y concesionario debera prestar plena asistencia al
Banco en su investigacidon. El Banco también requiere que los licitantes,
oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus
representantes o agentes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios:
(i) conserven todos los documentos y registros relacionados con actividades
financiadas por el Banco por un periodo de siete (7) afios luego de terminado
el trabajo contemplado en el respectivo contrato; y (ii) entreguen todo
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documento necesario para la investigacion de denuncias de comision de
Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que los empleados o agentes de los
licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus
representantes o agentes, contratistas, consultores, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios que tengan
conocimiento de que las actividades han sido financiadas por el Banco, estén
disponibles para responder a las consultas relacionadas con la investigacion
provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador, agente,
auditor, o consultor debidamente designado. Si los licitantes, oferentes,
proponentes, solicitantes, proveedor de bienes y su representante o agente,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor
proveedor de servicios o concesionario se niega a cooperar o incumple el
requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la
investigacion, el Banco, discrecionalmente, podra tomar medidas apropiadas
en contra los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedor de
bienes y su representante o agente, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios, o
concesionario;

(g) Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de

consultoria, obras o servicios de consultoria directamente de una agencia
especializada, todas las disposiciones relativas a las Practicas Prohibidas, y a
las sanciones correspondientes, se aplicaran integramente a los licitantes,
oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus
representantes o agentes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios
(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes o
agentes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra
entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada para la
provision de bienes, obras o servicios distintos de servicios de consultoria en
conexion con actividades financiadas por el Banco. El Banco se reserva el
derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la
suspension o la rescision. Las agencias especializadas deberan consultar la
lista de firmas e individuos declarados inelegibles temporal o
permanentemente por el Banco. En caso de que una agencia especializada
suscriba un contrato o una orden de compra con una firma o individuo
declarado inelegible por el Banco, este no financiara los gastos conexos y
tomara las medidas que considere convenientes.

3.2 El Proveedor declara y garantiza:

(a) que ha leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del
Banco y las sanciones aplicables de conformidad con los Procedimientos
de Sanciones;
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(b) que no ha incurrido o no incurriran en ninguna Practica Prohibida
descrita en este documento durante los procesos de seleccidn,
negociacion, adjudicacion o ejecucion de este contrato;

(c) que no ha tergiversado ni ocultado ningin hecho sustancial durante los
procesos de seleccidn, negociacidn, adjudicaciéon o ejecucion de este
contrato;

(d) que ni ellos ni sus agentes, subcontratistas, subconsultores, directores,
personal clave o accionistas principales son inelegibles para la
adjudicacion de contratos financiados por el Banco;

(e) que ha declarado todas las comisiones, honorarios de representantes o
agentes, pagos por servicios de facilitaciéon o acuerdos para compartir
ingresos relacionados con actividades financiadas por el Banco; y

(f) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias
podra dar lugar a la imposicién por el Banco de una o mas de las medidas
descritas en la Subclausula 3.1 (b).

4. Interpretacion
4.1  Siel contexto asi lo requiere, el singular significa el plural, y viceversa.
4.2 Incoterms

(a) El significado de cualquier término comercial, asi como los derechos y
obligaciones de las partes seran los prescritos en los Incoterms, a menos
que sea inconsistente con alguna disposicion del Contrato.

(b) Los términos CIP, FCA, CPT y otros similares, cuando se utilicen, se
regiran por las normas establecidas en la edicion vigente de los
Incoterms especificada en las CEC, y publicada por la Camara de
Comercio Internacional en Paris, Francia.

4.3 Totalidad del Contrato

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el Comprador y el
Proveedor y substituye todas las comunicaciones, negociaciones y
acuerdos (ya sea escritos o verbales) realizados entre las partes con
anterioridad a la fecha de la celebracion del Contrato.

4.4 Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacion al Contrato sera valida a menos que
esté por escrito, fechada y se refiera expresamente al Contrato, y esté
firmada por un representante de cada una de las partes debidamente
autorizado.
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4.5  Limitacion de Dispensas

(a) Sujeto a lo indicado en la Subclausula 4.5 (b) siguiente de estas CGC,
ninguna dilacion, tolerancia, demora o aprobacién por cualquiera de las
partes al hacer cumplir algin término y condicion del Contrato o el
otorgar prorrogas por una de las partes a la otra, perjudicara, afectara
o limitara los derechos de esa parte en virtud del Contrato. Asimismo,
ninguna dispensa concedida por cualquiera de las partes por un
incumplimiento del Contrato, servira de dispensa para
incumplimientos posteriores o continuos del Contrato.

(b) Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de una de las partes
en virtud del Contrato, debera ser por escrito, llevar la fecha y estar
firmada por un representante autorizado de la parte otorgando dicha
dispensa y debera especificar la obligaciéon que esta dispensando y el
alcance de la dispensa.

4.6  Divisibilidad

Si cualquier provision o condicién del Contrato es prohibida o resultase
invalida o inejecutable, dicha prohibicién, invalidez o falta de ejecucién no
afectara la validez o el cumplimiento de las otras provisiones o condiciones
del Contrato.

5. Idioma

5.1 El Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al
Contrato intercambiados entre el Proveedor y el Comprador, deberan ser
escritos en el idioma especificado en las CEC. Los documentos de sustento
y material impreso que formen parte del Contrato, pueden estar en otro
idioma siempre que los mismos estén acompafiados de una traduccion
fidedigna de los apartes pertinentes al idioma especificado y, en tal caso,
dicha traduccion prevalecera para efectos de interpretacién del Contrato.

5.2  El Proveedor sera responsable de todos los costos de la traduccion al
idioma que rige, asi como de todos los riesgos derivados de la exactitud de
dicha traduccién de los documentos proporcionados por el Proveedor.

6. Asociacion en Participacion o Consorcio

6.1  Si el Proveedor es una Asociacion en Participacion o Consorcio, todas las
partes que lo conforman deberan ser mancomunada y solidariamente
responsables frente al Comprador por el cumplimiento de las
disposiciones del Contrato y deberan designar a una de ellas para que actue
como representante con autoridad para comprometer a la Asociacién en
Participacién o Consorcio. La composicidn o constitucion de la Asociacion
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en Participacion o Consorcio no podra ser alterada sin el previo
consentimiento del Comprador.

7.  Elegibilidad

7.1

7.2

7.3

El Proveedor y sus Subcontratistas deberan ser originarios de paises
miembros del Banco. Se considera que un Proveedor o Subcontratista tiene
la nacionalidad de un pais elegible si cumple con los siguientes requisitos:

(a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si
satisface uno de los siguientes requisitos:

(i) esciudadano de un pais miembro; o

(ii) ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona
fide” y esta legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.

(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos
siguientes requisitos:

() esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un
pais miembro del Banco; y

(if) mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de
propiedad de individuos o firmas de paises miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacién en participacién, consorcio o asociacién
(APCA) con responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los
subcontratistas deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.

Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarse de
conformidad con el contrato y que sean financiados por el Banco deben
tener su origen en cualquier pais miembro del Banco. Los bienes se
originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es
producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el
resultado es un articulo comercialmente reconocido cuyas caracteristicas
basicas, su funcién o proposito de uso son substancialmente diferentes de
sus partes o componentes. En el caso de un bien que consiste de varios
componentes individuales que requieren interconectarse (lo que puede ser
ejecutado por el proveedor, el comprador o un tercero) para lograr que el
bien pueda operar, y sin importar la complejidad de la interconexion, el
Banco considera que dicho bien es elegible para su financiacion si el
ensamblaje de los componentes individuales se hizo en un pais miembro.
Cuando el bien es una combinacién de varios bienes individuales que
normalmente se empacan y venden comercialmente como una sola unidad,
el bien se considera que proviene del pais en donde éste fue empacado y
embarcado con destino al comprador. Para efectos de determinacién del
origen de los bienes identificados como “hecho en la Unién Europea”, éstos
seran elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais
especifico de la Unién Europea. El origen de los materiales, partes o
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componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma productora,
ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el
origen de los mismos.

Notificaciones

8.1

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este Contrato deberan
ser por escrito y dirigidas ala direccién indicada en las CEC. El término “por
escrito” significa comunicacion en forma escrita con prueba de recibo.

8.2  Una notificacion sera efectiva en la fecha mas tardia entre la fecha de
entrega y la fecha de la notificacion.

Ley Aplicable

9.1 El Contrato se regird y se interpretard seguin las leyes del pais del

Comprador, a menos que se indique otra cosa en las CEC.

Solucion de Controversias

10.1

10.2

10.3

El Comprador y el Proveedor haran todo lo posible para resolver
amigablemente mediante negociaciones directas informales, cualquier
desacuerdo o controversia que se haya suscitado entre ellos en virtud o en
referencia al Contrato.

Si después de transcurridos veintiocho (28) dias las partes no han podido
resolver la controversia o diferencia mediante dichas consultas mutuas,
entonces el Comprador o el Proveedor podra informar a la otra parte sobre
sus intenciones de iniciar un proceso de arbitraje con respecto al asunto
en disputa, conforme a las disposiciones que se indican a continuacién; no
se podra iniciar un proceso de arbitraje con respecto a dicho asunto si no
se ha emitido la mencionada notificacién. Cualquier controversia o
diferencia respecto de la cual se haya notificado la intencién de iniciar un
proceso de arbitraje de conformidad con esta clausula, se resolvera
definitivamente mediante arbitraje. El proceso de arbitraje puede
comenzar antes o después de la entrega de los bienes en virtud del
Contrato. El arbitraje se llevara a cabo segun el reglamento de
procedimientos estipulado en las CEC.

No obstante las referencias a arbitraje en este documento,

(a) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus obligaciones
respectivas en virtud del Contrato, a menos que las partes acuerden de
otra manera; y

(b) el Comprador pagara el dinero que le adeude al Proveedor.

Inspecciones y Auditorias

11.1

El Contratista permitira, y realizara todos los tramites para que sus
Subcontratistas o Consultores permitan, que el Banco y/o las personas
designadas por el Banco inspeccionen todas las cuentas y registros
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contables del Contratista y sus sub contratistas relacionados con el proceso
de licitacion y la ejecucion del contrato y realice auditorias por medio de
auditores designados por el Banco, si asi lo requiere el Banco. El
Contratista, Subcontratistas y Consultores deberan prestar atencién a lo
estipulado en la Clausula 3, segin la cual las actuaciones dirigidas a
obstaculizar significativamente el ejercicio por parte del Banco de los
derechos de inspeccion y auditoria consignados en ésta Subclausula 11.1
constituye una practica prohibida que podra resultar en la terminacion del
contrato (al igual que en la declaracién de inelegibilidad de acuerdo a los
procedimientos vigentes del Banco).

Alcance de los Suministros

12.1 LosBienesy Servicios Conexos seran suministrados segun lo estipulado en
la Lista de Requisitos de los Bienes y en la Lista de Servicios Conexos.

Entrega y Documentos

13.1 Sujeto a lo dispuesto en la Subclausula 33.1 de las CGC, la Entrega de los
Bienes y Cumplimiento de los Servicios Conexos se realizara de acuerdo
con el Plan de Entrega y Cronograma de Cumplimiento indicado en la Lista
de Requisitos de los Bienes y en la Lista de Servicios Conexos. Los detalles
de los documentos de embarque y otros que debera suministrar el
Proveedor se especifican en las CEC.

Responsabilidades del Proveedor

14.1 El Proveedor debera proporcionar todos los Bienes y Servicios Conexos
incluidos en el Alcance de Suministros de conformidad con la Clausula 12
de las CGC, el Plan de Entrega y Cronograma de Cumplimiento, de
conformidad con la Clausula 13 de las CGC.

Precio del Contrato

15.1 Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes proporcionados y los
Servicios Conexos prestados en virtud del Contrato no podran ser
diferentes de los cotizados por el Proveedor en su oferta, excepto por
cualquier ajuste de precios autorizado en las CEC.

Condiciones de Pago

16.1 El precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por anticipo, si
corresponde, se pagara segun se establece en las CEC.

16.2 La solicitud de pago del Proveedor al Comprador debera ser por escrito,
acompafiada de recibos que describan, segin corresponda, los Bienes
entregados y los Servicios Conexos cumplidos, y de los documentos
presentados de conformidad con la Clausula 13 de las CGC y en
cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el Contrato.
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16.3 El Comprador efectuara los pagos prontamente, pero de ninguna manera
podra exceder sesenta (60) dias después de la presentacién de una factura
o solicitud de pago por el Proveedor, y después de que el Comprador la
haya aceptado.
16.4 Lasmonedas enlas que se le pagara al Proveedor en virtud de este Contrato
seran aquellas que el Proveedor hubiese especificado en su oferta.
16.5 Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al Proveedor en las

fechas de vencimiento correspondiente o dentro del plazo establecido en
las CEC, el Comprador pagara al Proveedor interés sobre los montos de los
pagos morosos a la tasa establecida en las CEC, por el periodo de la demora
hasta que haya efectuado el pago completo, ya sea antes o después de
cualquier juicio o fallo de arbitraje.

Impuestos y Derechos

17.1

17.2

17.3

En el caso de Bienes fabricados fuera del pais del Comprador, el Proveedor
sera totalmente responsable por todos los impuestos, timbres, comisiones
por licencias, y otros cargos similares impuestos fuera del pais del
Comprador.

En el caso de Bienes fabricados en el pais del Comprador, el Proveedor sera
totalmente responsable por todos los impuestos, gravimenes, comisiones
por licencias, y otros cargos similares incurridos hasta la entrega de los
Bienes contratados con el Comprador.

El Comprador interpondra sus mejores oficios para que el Proveedor se
beneficie con el mayor alcance posible de cualquier exencién impositiva,
concesiones, o privilegios legales que pudiesen aplicar al Proveedor en el
pais del Comprador.

Garantia de Cumplimiento

18.1

18.2

18.3

Si asi se estipula en las CEC, el Proveedor, dentro de los siguientes
veintiocho (28) dias de la notificacion de la adjudicacion del Contrato,
debera suministrar la Garantia de Cumplimiento del Contrato por el monto
establecido en las CEC.

Los recursos de la Garantia de Cumplimiento seran pagaderos al
Comprador como indemnizacién por cualquier pérdida que le pudiera
ocasionar el incumplimiento de las obligaciones del Proveedor en virtud
del Contrato.

Como se establece en las CEC, la Garantia de Cumplimiento, si es requerida,
debera estar denominada en la(s) misma(s) moneda(s) del Contrato, o en
una moneda de libre convertibilidad aceptable al Comprador, y presentada
en una de los formatos estipuladas por el Comprador en las CEC, u en otro
formato aceptable al Comprador.
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A menos que se indique otra cosa en las CEC, la Garantia de Cumplimento
serd liberada por el Comprador y devuelta al Proveedor a mas tardar
veintiocho (28) dias contados a partir de la fecha de Cumplimiento de las
obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato, incluyendo cualquier
obligacion relativa a la garantia de los bienes.

Derechos de Autor

19.1

Los derechos de autor de todos los planos, documentos y otros materiales
conteniendo datos e informacién proporcionada al Comprador por el
Proveedor, seguiran siendo de propiedad del Proveedor. Si esta
informacion fue suministrada al Comprador directamente o a través del
Proveedor por terceros, incluyendo proveedores de materiales, el derecho
de autor de dichos materiales seguird siendo de propiedad de dichos
terceros.

Confidencialidad de la Informacion

20.1

20.2

20.3

El Comprador y el Proveedor deberdn mantener confidencialidad y en
ningin momento divulgaran a terceros, sin el consentimiento de la otra
parte, documentos, datos u otra informacién que hubiera sido directa o
indirectamente proporcionada por la otra parte en conexién con el
Contrato, antes, durante o después de la ejecucidon del mismo. No obstante
lo anterior, el Proveedor podrad proporcionar a sus Subcontratistas los
documentos, datos e informacién recibidos del Comprador para que
puedan cumplir con su trabajo en virtud del Contrato. En tal caso, el
Proveedor obtendra de dichos Subcontratistas un compromiso de
confidencialidad similar al requerido del Proveedor bajo la Clausula 20 de
las CGC.

El Comprador no utilizara dichos documentos, datos u otra informacion
recibida del Proveedor para ninguin uso que no esté relacionado con el
Contrato. Asi mismo el Proveedor no utilizara los documentos, datos u otra
informacion recibida del Comprador para ningun otro proposito que el de
la ejecucion del Contrato.

La obligacion de las partes de conformidad con las Subclausulas 20.1y 20.2

de las CGC arriba mencionadas, no aplicara a informaciéon que:

(a) el Comprador o el Proveedor requieran compartir con el Banco u otras
instituciones que participan en el financiamiento del Contrato;

(b) actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin culpa de
ninguna de las partes;

(c) puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte en el momento
que fue divulgada y no fue obtenida previamente directa o
indirectamente de la otra parte; o
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(d) que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad de esa
parte por una tercera parte que no tenia obligacién de confidencialidad.

Las disposiciones precedentes de esta Clausula 20 de las CGC no
modificaran de ninguna manera ningun compromiso de confidencialidad
otorgado por cualquiera de las partes a quien esto compete antes de la
fecha del Contrato con respecto alos Suministros o cualquier parte de ellos.

Las disposiciones de la Clausula 20 de las CGC permaneceran validas
después del cumplimiento o terminacion del Contrato por cualquier razon.

Subcontratacion

21.1

21.2

El Proveedor informara al Comprador por escrito de todos los
subcontratos que adjudique en virtud del Contrato si no los hubiera
especificado en su oferta. Dichas notificaciones, en la oferta original u
ofertas posteriores, no eximiran al Proveedor de sus obligaciones, deberes
y compromisos o responsabilidades contraidas en virtud del Contrato.

Todos los subcontratos deberan cumplir con las disposiciones de las
Clausulas 3 y 7 de las CGC.

Especificaciones y Normas

22.1

Especificaciones Técnicas y Planos

(a) Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo este Contrato
deberan ajustarse a las especificaciones técnicas y a las normas
estipuladas en la Seccién VI, Requisitos de los Bienes y Servicios
Conexos y, cuando no se hace referencia a una norma aplicable, la
norma sera equivalente o superior a las normas oficiales cuya
aplicacion sea apropiada en el pais de origen de los Bienes.

(b) El Proveedor tendra derecho a rehusar responsabilidad por cualquier
disefio, dato, plano, especificacion u otro documento, o por cualquier
modificacion proporcionada o disefiada por o en nombre del
Comprador, mediante notificacién al Comprador de dicho rechazo.

(c) Cuando en el Contrato se hagan referencias a cddigos y normas
conforme a las cuales éste debe ejecutarse, la ediciéon o version revisada
de dichos co6digos y normas sera la especificada en la Lista de Requisitos
de los Bienes y Servicios Conexos. Cualquier cambio de dichos cédigos
o normas durante la ejecucion del Contrato se aplicara solamente con
la aprobacién previa del Comprador y dicho cambio se regira de
conformidad con la Clausula 33 de las CGC.

23. Embalaje y Documentos

23.1

El Proveedor embalara los Bienes en la forma necesaria para impedir que
se dafien o deterioren durante el transporte al lugar de destino final
indicado en el Contrato. El embalaje debera ser adecuado para resistir, sin
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limitaciones, su manipulacién brusca y descuidada, su exposicién a
temperaturas extremas, la sal y las precipitaciones, y su almacenamiento
en espacios abiertos. En el tamafio y peso de los embalajes se tendra en
cuenta, cuando corresponda, la lejania del lugar de destino final de los
bienes y la carencia de equipo pesado de carga y descarga en todos los
puntos en que los bienes deban transbordarse.

El embalaje, las identificaciones y los documentos que se coloquen dentro
y fuera de los bultos deberan cumplir estrictamente con los requisitos
especiales que se hayan estipulado expresamente en el Contrato, y
cualquier otro requisito, si lo hubiere, especificado en las CEC y en
cualquiera otra instruccion dispuesta por el Comprador.

Seguros

24.1

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes suministrados
bajo el Contrato deberan estar completamente asegurados, en una moneda
de libre convertibilidad de un pais elegible, contra riesgo de extravio o
dafios incidentales ocurridos durante fabricaciéon, adquisicidn, transporte,
almacenamiento y entrega, de conformidad con los Incoterms aplicables o
segun se disponga en las CEC.

Transporte

251

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, la responsabilidad por los
arreglos de transporte de los Bienes se regira por los Incoterms indicados.

Inspecciones y Pruebas

26.1

26.2

26.3

26.4

El Proveedor realizara todas las pruebas y/o inspecciones de los Bienes y
Servicios Conexos segun se dispone en las CEC, por su cuenta y sin costo
alguno para el Comprador.

Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las instalaciones del
Proveedor o de sus Subcontratistas, en el lugar de entrega y/o en el lugar
de destino final de los Bienes o en otro lugar en el pais del Comprador
establecido en las CEC. De conformidad con la Subclausula 26.3 de las CGC,
cuando dichas inspecciones o pruebas sean realizadas en recintos del
Proveedor o de sus subcontratistas se le proporcionaran a los inspectores
todas las facilidades y asistencia razonables, incluso el acceso a los planos
y datos sobre produccidn, sin cargo alguno para el Comprador.

El Comprador o su representante designado tendra derecho a presenciar
las pruebas y/o inspecciones mencionadas en la Subclausula 26.2 de las
CGC, siempre y cuando éste asuma todos los costos y gastos que ocasione
su participacion, incluyendo gastos de viaje, alojamiento y alimentacion.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e inspecciones,
notificara oportunamente al Comprador indicandole el lugar y la hora. El
Proveedor obtendra de una tercera parte, si corresponde, o del fabricante
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cualquier permiso o consentimiento necesario para permitir al Comprador
0 a su representante designado presenciar las pruebas y/o inspecciones.

El Comprador podra requerirle al Proveedor que realice algunas pruebas
y/o inspecciones que no estan requeridas en el Contrato, pero que
considere necesarias para verificar que las caracteristicas y
funcionamiento de los bienes cumplan con los codigos de las
especificaciones técnicas y normas establecidas en el Contrato. Los costos
adicionales razonables que incurra el Proveedor por dichas pruebas e
inspecciones seran sumados al precio del Contrato. Asimismo, si dichas
pruebas y/o inspecciones impidieran el avance de la fabricacion y/o el
desempefio de otras obligaciones del Proveedor bajo el Contrato, deberan
realizarse los ajustes correspondientes a las Fechas de Entrega y de
Cumplimiento y de las otras obligaciones afectadas.

El Proveedor presentara al Comprador un informe de los resultados de
dichas pruebas y/o inspecciones.

El Comprador podra rechazar algunos de los Bienes o componentes de
ellos que no pasen las pruebas o inspecciones o que no se ajusten a las
especificaciones. El Proveedor tendra que rectificar o reemplazar dichos
bienes o componentes rechazados o hacer las modificaciones necesarias
para cumplir con las especificaciones sin ningtn costo para el Comprador.
Asimismo, tendra que repetir las pruebas o inspecciones, sin ningin costo
para el Comprador, una vez que notifique al Comprador de conformidad
con la Subclausula 26.4 de las CGC.

El Proveedor acepta que ni la realizacidn de pruebas o inspecciones de los
Bienes o de parte de ellos, ni la presencia del Comprador o de su
representante, ni la emisién de informes, de conformidad con la
Subclausula 26.6 de las CGC, lo eximiran de las garantias u otras
obligaciones en virtud del Contrato.

27. Liquidacion por Daios y Perjuicios

27.1

Con excepcion de lo que se establece en la Clausula 32 de las CGC, si el
Proveedor no cumple con la entrega de la totalidad o parte de los Bienes en
la(s) fecha(s) establecida(s) o con la prestacion de los Servicios Conexos
dentro del periodo especificado en el Contrato, sin perjuicio de los demas
recursos que el Comprador tenga en virtud del Contrato, éste podra
deducir del Precio del Contrato por concepto de liquidacion de dafios y
perjuicios, una suma equivalente al porcentaje del precio de entrega de los
Bienes atrasados o de los servicios no prestados establecido en las CEC por
cada semana o parte de la semana de retraso hasta alcanzar el maximo del
porcentaje especificado en esas CEC. Al alcanzar el maximo establecido, el
Comprador podra dar por terminado el Contrato de conformidad con la
Clausula 35 de las CGC.
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28. Garantia de los Bienes

29.

28.1

28.2

28.3

28.4

28.5

28.6

El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en virtud del
Contrato son nuevos, sin uso, del modelo mas reciente o actual e
incorporan todas las mejoras recientes en cuanto a disefio y materiales, a
menos que el Contrato disponga otra cosa o que en las CEC se establezca
la adquisicién de bienes de segunda mano.

De conformidad con la Subclausula 22.1(b) de las CGC, el Proveedor
garantiza que todos los bienes suministrados estaran libres de defectos
derivados de actos y omisiones que éste hubiese incurrido, o derivados del
disefio, materiales o manufactura, durante el uso normal de los bienes en
las condiciones que imperen en el pais de destino final.

Salvo que se indique otra cosa en las CEC, la garantia permanecera vigente
durante el periodo cuya fecha de terminacién sea la mas temprana entre
los periodos siguientes: doce (12) meses a partir de la fecha en que los
Bienes, o cualquier parte de ellos segtn el caso, hayan sido entregados y
aceptados en el punto final de destino indicado en el Contrato, o dieciocho
(18) meses a partir de la fecha de embarque en el puerto o lugar de flete en
el pais de origen.

El Comprador comunicara al Proveedor la naturaleza de los defectos y
proporcionara toda la evidencia disponible, inmediatamente después de
haberlos descubierto. El Comprador otorgara al Proveedor facilidades
razonables para inspeccionar tales defectos.

Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacién, y dentro del plazo
establecido en las CEC, deberd reparar o reemplazar los Bienes
defectuosos, o sus partes sin ningtn costo para el Comprador.

Si el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple con corregir
los defectos dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador, dentro
de un tiempo razonable, podra proceder a tomar las medidas necesarias
para remediar la situacién, por cuenta y riesgo del Proveedor y sin
perjuicio de otros derechos que el Comprador pueda ejercer contra el
Proveedor en virtud del Contrato

Indemnizacién por Derechos de Patente

29.1

De conformidad con la Subcldusula 29.2, el Proveedor indemnizara y
librara de toda responsabilidad al Comprador y sus empleados y
funcionarios en caso de pleitos, acciones o procedimientos
administrativos, reclamaciones, demandas, pérdidas, dafios, costos y
gastos de cualquier naturaleza, incluyendo gastos y honorarios por
representacion legal, que el Comprador tenga que incurrir como resultado
de transgresion o supuesta transgresion de derechos de patente, uso de
modelo, disefio registrado, marca registrada, derecho de autor u otro
derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente en la fecha del
Contrato debido a:
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(a) lainstalacion de los bienes por el Proveedor o el uso de los bienes en el
Pais donde esta el lugar del proyecto; y

(b) la venta de los productos producidos por los Bienes en cualquier pais.

Dicha indemnizacién no procedera si los Bienes o una parte de ellos fuesen
utilizados para fines no previstos en el Contrato o para fines que no
pudieran inferirse razonablemente del Contrato. La indemnizacion
tampoco cubrira cualquier transgresion que resultara del uso de los Bienes
o parte de ellos, o de cualquier producto producido como resultado de
asociacién o combinacién con otro equipo, planta o materiales no
suministrados por el Proveedor en virtud del Contrato.

Si se entablara un proceso legal o una demanda contra el Comprador como
resultado de alguna de las situaciones indicadas en la Subcldusula 29.1 de
las CGC, el Comprador notificara prontamente al Proveedor y éste por su
propia cuenta y en nombre del Comprador respondera a dicho proceso o
demanda, y realizara las negociaciones necesarias para llegar a un acuerdo
de dicho proceso o demanda.

Si el Proveedor no notifica al Comprador dentro de veintiocho (28) dias a
partir del recibo de dicha comunicacién de su intenciéon de proceder con
tales procesos o reclamos, el Comprador tendra derecho a emprender
dichas acciones en su propio nombre.

El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a prestarle toda
la asistencia posible para que el Proveedor pueda contestar las citadas
acciones legales o reclamaciones. El Comprador sera reembolsado por el
Proveedor por todos los gastos razonables en que hubiera incurrido.

El Comprador debera indemnizar y eximir de culpa al Proveedor y a sus
empleados, funcionarios y Subcontratistas, por cualquier litigio, acciéon
legal o procedimiento administrativo, reclamo, demanda, pérdida, dafio,
costo y gasto, de cualquier naturaleza, incluyendo honorarios y gastos de
abogado, que pudieran afectar al Proveedor como resultado de cualquier
transgresion o supuesta transgresion de patentes, modelos de aparatos,
disefios registrados, marcas registradas, derechos de autor, o cualquier
otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente a la fecha
del Contrato, que pudieran suscitarse con motivo de cualquier disefio,
datos, planos, especificaciones, u otros documentos o materiales que
hubieran sido suministrados o disefiados por el Comprador o a nombre
suyo.

30. Limitacién de Responsabilidad

30.1

Excepto en casos de negligencia criminal o de malversacidn,

(a) el Proveedor no tendra ninguna responsabilidad contractual, de
agravio o de otra indole frente al Comprador por pérdidas o dafios
indirectos o consiguientes, pérdidas de utilizacion, pérdidas de
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produccion, o pérdidas de ganancias o por costo de intereses,
estipulandose que esta exclusiéon no se aplicara a ninguna de las
obligaciones del Proveedor de pagar al Comprador los dafios y
perjuicios previstos en el Contrato, y

(b) la responsabilidad total del Proveedor frente al Comprador, ya sea
contractual, de agravio o de otra indole, no podra exceder el Precio del
Contrato, entendiéndose que tal limitacion de responsabilidad no se
aplicara a los costos provenientes de la reparacién o reemplazo de
equipo defectuoso, ni afecta la obligacion del Proveedor de indemnizar
al Comprador por transgresiones de patente.

Cambio en las Leyes y Regulaciones

31.1

A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después de la fecha de
28 dias antes de la presentacion de ofertas, cualquier ley, reglamento,
decreto, ordenanza o estatuto con caracter de ley entrase en vigencia, se
promulgase, abrogase o se modificase en el lugar del pais del Comprador
donde esta ubicado el Proyecto (incluyendo cualquier cambio en
interpretacién o aplicacion por las autoridades competentes) y que afecte
posteriormente la fecha de Entrega y/o el Precio del Contrato, dicha Fecha
de Entrega y/o Precio del Contrato seran incrementados o reducidos segiin
corresponda, en la medida en que el Proveedor haya sido afectado por
estos cambios en el desempenio de sus obligaciones en virtud del Contrato.
No obstante lo anterior, dicho incremento o disminucién del costo no se
pagara separadamente ni sera acreditado si el mismo ya ha sido tenido en
cuenta en las provisiones de ajuste de precio, si corresponde y de
conformidad con la Clausula 15 de las CGC.

Fuerza Mayor

32.1

32.2

32.3

El Proveedor no estara sujeto a la ejecucion de su Garantia de
Cumplimiento, liquidaciéon por dafios y perjuicios o terminacién por
incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento de sus
obligaciones en virtud del Contrato sea el resultado de un evento de Fuerza
Mayor.

Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” significa un evento o situacién
fuera del control del Proveedor que es imprevisible, inevitable y no se
origina por descuido o negligencia del Proveedor. Tales eventos pueden
incluir sin que éstos sean los Unicos, actos del Comprador en su capacidad
soberana, guerras o revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias,
restricciones de cuarentena, y embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor notificard por
escrito al Comprador a la maxima brevedad posible sobre dicha condicién
y causa. A menos que el Comprador disponga otra cosa por escrito, el
Proveedor continuara cumpliendo con sus obligaciones en virtud del
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Contrato en la medida que sea razonablemente practico, y buscara todos
los medios alternativos de cumplimiento que no estuviesen afectados por
la situacién de Fuerza Mayor existente.

33. Ordenes de Cambio y Enmiendas al Contrato

34.

33.1

33.2

33.3

33.4

El Comprador podr4, en cualquier momento, efectuar cambios dentro del
marco general del Contrato, mediante orden escrita al Proveedor de
acuerdo con la Clausula 8 de las CGC, en uno o mas de los siguientes
aspectos:

(a) planos, disefos o especificaciones, cuando los Bienes que deban
suministrarse en virtud al Contrato deban ser fabricados
especificamente para el Comprador;

(b) la forma de embarque o de embalaje;
(c) el lugar de entrega, y/o
(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el Proveedor.

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o disminucion en el
costo o en el tiempo necesario para que el Proveedor cumpla cualquiera de
las obligaciones en virtud del Contrato, se efectuara un ajuste equitativo al
Precio del Contrato o al Plan de Entregas/de Cumplimiento, o a ambas
cosas, y el Contrato se enmendara segtin corresponda. El Proveedor debera
presentar la solicitud de ajuste de conformidad con esta Clausula, dentro
de los veintiocho (28) dias contados a partir de la fecha en que éste reciba
la solicitud de la orden de cambio del Comprador.

Los precios que cobrara el Proveedor por Servicios Conexos que pudieran
ser necesarios pero que no fueron incluidos en el Contrato, deberan
convenirse previamente entre las partes, y no excederan los precios que el
Proveedor cobra actualmente a terceros por servicios similares.

Sujeto a lo anterior, no se introducira ningdn cambio o modificacién al
Contrato excepto mediante una enmienda por escrito ejecutada por ambas
partes.

Prorroga de los Plazos

34.1

Si en cualquier momento durante la ejecucion del Contrato, el Proveedor o
sus Subcontratistas encontrasen condiciones que impidiesen la entrega
oportuna de los Bienes o el cumplimiento de los Servicios Conexos de
conformidad con la Clausula 13 de las CGC, el Proveedor informara
prontamente y por escrito al Comprador sobre la demora, posible duracién
y causa. Tan pronto como sea posible después de recibir la comunicacién
del Proveedor, el Comprador evaluara la situacion y a su discrecion podra
prorrogar el plazo de cumplimiento del Proveedor. En dicha circunstancia,
ambas partes ratificaran la prérroga mediante una enmienda al Contrato.
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34.2 Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indicé en la Clausula 32 de las
CGC, cualquier retraso en el desempeio de sus obligaciones de Entrega y
Cumplimiento expondra al Proveedor a la imposicidn de liquidacion por
dafios y perjuicios de conformidad con la Clausula 27 de las CGC, a menos
que se acuerde una prorroga en virtud de la Subclausula 34.1 de las CGC.

35. Terminacion
35.1 Terminacion por Incumplimiento

(a) El Comprador, sin perjuicio de otros recursos a su haber en caso de
incumplimiento del Contrato, podrda terminar el Contrato en su
totalidad o en parte mediante una comunicacién de incumplimiento
por escrito al Proveedor en cualquiera de las siguientes circunstancias:
(i) siel Proveedor no entrega parte o ninguno de los Bienes dentro del periodo
establecido en el Contrato, o dentro de alguna prérroga otorgada por el
Comprador de conformidad con la Clausula 34 de las CGC; o

(i) Si el Proveedor no cumple con cualquier otra obligacién en virtud del
Contrato; o

(iii) Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante el proceso de licitacién o de

ejecucion del Contrato, ha participado en practicas prohibidas, segin se
define en la Clausula 3 de las CGC.

(b) En caso de que el Comprador termine el Contrato en su totalidad o en
parte, de conformidad con la Clausula 35.1(a) de las CGC, éste podra
adquirir, bajo términos y condiciones que considere apropiadas, Bienes
o Servicios Conexos similares a los no suministrados o prestados. En
estos casos, el Proveedor debera pagar al Comprador los costos
adicionales resultantes de dicha adquisicion. Sin embargo, el Proveedor
seguira estando obligado a completar la ejecuciéon de aquellas
obligaciones en la medida que hubiesen quedado sin concluir.

35.2 Terminacién por Insolvencia

(a) El Comprador podra rescindir el Contrato mediante comunicacion por
escrito al Proveedor si éste se declarase en quiebra o en estado de
insolvencia. En tal caso, la terminacion sera sin indemnizacién alguna
para el Proveedor, siempre que dicha terminacidén no perjudique o
afecte algun derecho de accidn o recurso que tenga o pudiera llegar a
tener posteriormente hacia el Comprador.

35.3 Terminacion por Conveniencia

(a) El Comprador, mediante comunicaciéon enviada al Proveedor, podra
terminar el Contrato total o parcialmente, en cualquier momento por
razones de conveniencia. La comunicacién de terminaciéon debera
indicar que la terminacién es por conveniencia del Comprador, el
alcance de la terminacién de las responsabilidades del Proveedor en
virtud del Contrato y la fecha de efectividad de dicha terminacidn.
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(b) Los bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar dentro de los
veintiocho (28) dias siguientes a al recibo por el Proveedor de la
notificacion de terminacidon del Comprador deberan ser aceptados por
el Comprador de acuerdo con los términos y precios establecidos en el
Contrato. En cuanto al resto de los Bienes el Comprador podra elegir
entre las siguientes opciones:

(i) que se complete alguna porcion y se entregue de acuerdo con las
condiciones y precios del Contrato; y/o

(i) que se cancele el balance restante y se pague al Proveedor una suma
convenida por aquellos Bienes o Servicios Conexos que hubiesen sido
parcialmente completados y por los materiales y repuestos adquiridos
previamente por el Proveedor.

Cesion

36.1

Ni el Comprador ni el Proveedor podran ceder total o parcialmente las
obligaciones que hubiesen contraido en virtud del Contrato, excepto con el
previo consentimiento por escrito de la otra parte.

Restriccion a la Exportacion

37.1

No obstante cualquier obligacién incluida en el Contrato de cumplir con
todas las formalidades de exportacién, cualquier restriccion de
exportacién atribuible al Comprador, al pais del Comprador o al uso de los
productos/bienes, sistemas o servicios a ser proveidos y que provenga de
regulaciones comerciales de un pais proveedor de los productos/bienes,
sistemas o servicios, y que impidan que el Proveedor cumpla con sus
obligaciones contractuales, deberdn liberar al Proveedores de la
obligacion de proveer bienes o servicios. Lo anterior tendra efecto siempre
y cuando el Oferente pueda demostrar, a satisfaccion del Banco y el
Comprador, que ha cumplido diligentemente con todas las formalidades
tales como aplicaciones para permisos, autorizaciones y licencias
necesarias para la exportacion de los productos/bienes, sistemas o
servicios de acuerdo a los términos del Contrato. La Terminacion del
Contrato se hara segun convenga al Comprador segun lo estipulado en las
Subclausulas 35.3.
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Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran y/o
enmendaran las Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto,
las provisiones aqui dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC.

CGC 1.1(j)
El pais del Comprador es: El Salvador
CGC 1.1(k)
El comprador es: Ministerio de Salud
CGC1.1(q)
Los Destinos finales de los Sitios de los Proyectos son:
Hospital Nacional General de Neumologia y Medicina Familiar, Dr. José Antonio
Saldana. Ubicado en Kilometro 8 1/2, Carretera a Planes de Renderos, San Salvador,
El Salvador.
CGC4.2 (a)
El significado de los términos comerciales sera el establecido en los
Incoterms. Si el significado de cualquier término comercial y los derechos y
obligaciones correspondientes a las partes no corresponde al establecidos
en los Incoterms, el mismo debera corresponder al establecidos en: No aplica
CGC 4.2 (b)
La version de la edicion de los Incoterms sera: 2020
CGC5.1
El idioma sera: espafiol
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CGC8.1 Para notificaciones, la direcciéon del Comprador sera:
Atencion: Dra. Patricia Figueroa de Quinteros, Jefe Unidad de Gestion
de Programas y Proyectos de Inversién Ad-honorem.
Direccidn: Nivel tres, Edificio del Instituto Nacional de Salud,
Urbanizacion Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida
Republica de Ecuador N° 33.
Ciudad: San Salvador
Pais: El Salvador
Teléfono: (503) 2591-8293
Direccion de correo electrénico: acp_ugp@salud.gob.sv
del Proveedor
Atencién: ING. SERGIO BARA WEIL
Direccidon: 25 Avenida Norte N° 1080, San Salvador
Ciudad: San Salvador
Pais: El Salvador
Teléfono: 2234-3200
Fax: 2235-9170
Direccidn electrdnica: eduardo.engelhard@infrasal.com, y
gerencia.general@infrasal.com
CGC9.1 La ley que rige sera la ley de: la Republica de El Salvador
CGC10.2 Los reglamentos de los procedimientos para los procesos de arbitraje, de
conformidad con la Clausula 10.2 de las CGC, seran:
a. Contrato con un Proveedor Extranjero:
Cualquier disputa, controversia o reclamo generado por o en relacién con
este Contrato, o por incumplimiento, cesaciéon, o anulacion del mismo,
deberan ser resueltos mediante arbitraje de conformidad con el Reglamento
de Arbitraje vigente de la CNUDMI (Reglamento de Arbitraje de 1976 de la
Comision de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional
(CNUDMI) (UNCITRAL, por sus siglas en inglés)
b. Contratos con Proveedores ciudadanos del pais del Comprador:
En el caso de alguna disputa, controversia, discrepancia o reclamo entre el
Comprador y el Proveedor que en la ejecucidon del contrato surgiere, se
resolvera intentando primero el Arreglo directo entre las partes y si por esta
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forma no se llegare a una solucidn, se recurrira al Arbitraje, de conformidad
con la Ley de Mediacion, Conciliaciéon y Arbitraje y su Reglamento de El
Salvador.

CGC13.1

Detalle de los documentos de Embarque y otros documentos que deben ser
proporcionados por el Proveedor:

En el caso de los bienes importados:

Para Transporte Aéreo.
e Factura

Original y dos (2) copias de la factura del Proveedor en la que describa

al Comprador como: Ministerio de Salud, CONTRATO DE PRESTAMO

BID 5043/0C-ES y se indique el nimero del contrato, la descripcion del

bien, cantidad, el precio unitario y monto total de los bienes, la factura

debe estar firmada y sellada por la empresa;

e Listade empaque

e Certificado de calidad

e Guia aérea

En la que describa al Comprador como: Ministerio de Salud,

CONTRATO DE PRESTAMO BID 5043/0C-ES

e Copia del Certificado de Seguro en el que el Comprador aparezca
como beneficiario.

e Copia Certificado de garantia del fabricante o Distribuidor.

e C(Copia del Certificado de origen de todos los bienes.

Para Transporte Maritimo
e Factura

Original y dos (2) copias de la factura del Proveedor en la que describa
al Comprador como: Ministerio de Salud CONTRATO DE PRESTAMO BID
5043/0C-ESy se indique el numero del contrato, la descripcion del bien,
cantidad, el precio unitario y monto total de los bienes, la factura debe
estar firmada y sellada por la empresa;

e Listade empaque
e Certificado de calidad
e Bill of Lading (B/L)

Dos (2) copias del conocimiento de embarque negociable, limpio a
bordo, con la indicacion “flete pagado” y dos (2) copias del conocimiento
de embarque no negociable, en la que describa al Comprador como:
Ministerio de Salud, CONTRATO DE PRESTAMO BID 5043/0C-ES
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e Copia Certificado de Garantia del fabricante o Distribuidor;

e Copia del Certificado de origen de todos los bienes.

e (Copia del Certificado de Seguro en el que el Comprador aparezca
como beneficiario.

Para Transporte Terrestre
e Factura

Original y dos (2) copias de la factura del Proveedor en la que describa
al Comprador como: Ministerio de Salud, CONTRATO DE PRESTAMO BID
5043/0C-ESy se indique el numero del contrato, la descripcion del bien,
cantidad, el precio unitario y monto total de los bienes, la factura debe
estar firmada y sellada por la empresa;

e Lista de empaque

e Certificado de calidad
e (Carta Porte

En la que describa al Comprador como: Ministerio de Salud, CONTRATO

DE PRESTAMO BID 5043/0C-ES

Copia Certificado de garantia del fabricante o Distribuidor;

e (Copia del Certificado de origen de todos los bienes. (Cuando aplique)

e Copia del Certificado de Seguro en el que el Comprador aparezca
como beneficiario.

Para bienes que ya se encuentren internados en la Republica de El
Salvador:

Al momento o antes de la entrega de los bienes, el Proveedor notificara por
escrito al Comprador y le proporcionara los siguientes documentos:

(i) Original y dos (2) copias de la factura del Proveedor en la que
describa al Comprador como: Ministerio de Salud, CONTRATO DE
PRESTAMO BID 5043/0C-ES y se indique el ntimero del contrato, la
descripcion del bien, cantidad, el precio unitario y monto total de los
bienes, la factura debe estar firmada y sellada por la empresa.

(ii) Dos (2) copias de la orden de entrega, carta de porte por carretera, o
del documento de transporte multimodal en que se describa al
Comprador como: Ministerio de Salud, CONTRATO DE PRESTAMO
BID 5043/0C-ES

(iii) Dos (2) copias de la lista de embalaje, con indicacién del contenido de
cada paquete;

(iv) copia del Certificado de seguro, en que el Comprador aparezca como
beneficiario;
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(v) Copia del Certificado de garantia del fabricante o distribuidor;

(vi) Copia del Certificado de inspeccién emitido por la entidad inspectora
autorizada e informe de inspeccion de la fabrica del Proveedor (en el
caso que se requiera una inspeccion); y

(vii) Copia del Certificado de origen de los bienes.

Nota: El proveedor previo a la entrega de los bienes en los almacenes
respectivos y facturaciéon, enviard ha visto bueno del encargado de la
administracién y seguimiento del contrato de la unidad solicitante, la lista
de equipo contratado con su respectivo costo unitario y total ajustado para
cada uno de los bienes después de haber pagado los aranceles e impuestos
en aduana (valor del bien + aranceles + impuestos+ transporte interno +
servicios conexos), para ello debe anexar copia de la hoja de declaracién de
mercancias.

CGC15.1 Los precios de los Bienes suministrados y los Servicios Conexos prestados
no seran ajustables.
CGC16.1 El pago se podra realizar de cualquiera de las siguientes formas:

A. Pago de bienes

i.  Anticipo: (en caso que searequerido): El veinte por ciento (20%) del
Precio de los bienes se pagara contra solicitud de pago y
presentacién de una garantia bancaria por el Cien por ciento (100%)
del valor del mismo y valida hasta que los bienes hayan sido
entregados en la forma establecida en los documentos de licitacion
o en otra forma que el Comprador considere aceptable.

En caso de no requerirse anticipo del 20%, este porcentaje serd sumado al
ochenta por ciento indicado en el inciso “ii”, para hacer un total del 100%
del pago.

ii. Al recibir los bienes: El ochenta por ciento (80%) del precio de los
bienes recibidos, se pagara dentro de los treinta (30) dias siguientes
de recibidos los documentos de pago.

B. Pago de los servicios conexos:

1. Capacitacion: se pagara el 100% de los servicios de capacitacion,
posterior a la entrega de los bienes y para garantizar el cumplimiento
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del servicio. se debera presentar una garantia de buena calidad del
servicio.

2. Mantenimiento: se pagara el 100% de los servicios de mantenimiento,
y para garantizar el cumplimiento del servicio. se debera presentar
una garantia de buena calidad del servicio.

Para el pago de los servicios conexos el Contratista debera extender una
Garantia/Fianza de Buena Calidad del Servicio por el 5% del valor total del
servicio conexo por la buena calidad del servicio. La Garantia debera ser
entregada dentro de los 15 dias calendario siguientes a la fecha de recepcién
de los bienes a entera satisfaccion del Administrador de contrato. La
vigencia de esta garantia sera de 3 afios para el servicio de mantenimiento
y 90 dias para el servicio de capacitacion contados a partir de la fecha de
recepcién de los bienes. Posterior a dicha fecha sera devuelta al Proveedor.
Dicha garantia/fianza se emitird por entidad autorizada por la
Superintendencia del Sistema Financiero. Para el caso de Garantias emitidas
por entidades en el extranjero estas deberan tener un corresponsal con
domicilio legal en El Salvador y autorizada por la Superintendencia del
Sistema Financiero. La Garantia deberd presentarse en el Area de
Adquisiciones y Contrataciones del Programa del Ministerio de Salud,
ubicada en Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Republica de
Ecuador, nimero 33, San Salvador.

C. Pago de aranceles u otros gastos que se generen en la importacion
de los bienes a El Salvador:

El proveedor presentara a la Unidad Financiera Institucional, una solicitud
de reembolso por los gastos efectivamente realizados, de los bienes
importados a nombre del Ministerio de Salud, acompafiado de los
documentos originales debidamente firmados y sellados de los gastos
correspondientes a: 1. Aranceles e impuestos de importacion, 2- maniobras
en puerto o terminal de entrada, 3- formalidades aduaneras de importacion
(incluyendo el despacho de agente aduanal), y 4- recepcién y descarga;
mismos que seran asumidos por el vendedor y reconocidos por el
comprador como gastos reembolsables una vez suministrados los bienes,
por lo que contaran con la aprobacién del Administrador del Contrato. Estos
documentos iran de acuerdo con el tipo de transporte a utilizar.

La Declaracion de mercaderia (DM) y los demas documentos solicitados en
la clausula CGC 13.1 de estas Condiciones Especiales (CEC), aplican si el
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tramite de importacion es a nombre del Ministerio de Salud, CONTRATO DE
PRESTAMO BID 5043/0C-ES.

El proveedor que importe los bienes a su nombre, presentaran a la Unidad
Financiera Institucional, una factura por el total del monto a reembolsar a
nombre del Ministerio de Salud, CONTRATO DE PRESTAMO BID 5043/0C-
ES, acompanado de los documentos probatorios originales debidamente
firmados y sellados a nombre de la empresa, por los gastos efectivamente
realizados correspondientes a: 1. Aranceles e impuestos de importacidn, 2-
maniobras en puerto o terminal de entrada, 3- formalidades aduaneras de
importacion (incluyendo el despacho de agente aduanal), y 4- recepcion y
descarga; mismos que seran asumidos por el vendedor y reconocidos por el
comprador como gastos reembolsables una vez suministrados los bienes,
por lo que deben contar con la aprobacion del Administrador del Contrato.
Estos documentos iran de acuerdo con el tipo de transporte a utilizar.

Para el pago de los bienes el Proveedor presentard a la Tesoreria del
Proyecto de la Unidad Financiera Institucional, recibo o factura de
consumidor final u otro documento que aplique a nombre
MINSAL/Contrato de Préstamo BID N°5043/0C-ES RESPUESTA
INMEDIATA DE SALUD PUBLICA PARA CONTENER Y CONTROLAR EL
CORONAVIRUS Y MITIGAR SU EFECTO EN LA PRESTACION DEL SERVICIO
EN EL SALVADOR, adjuntando acta de recepcion a satisfaccion por parte de
la Unidad solicitante por medio de su delegado, original y copia de las notas
de aprobacion de las garantias que estipula el contrato, las que aplique,
extendidas por la ACP y copia del Contrato. En recibo o factura de
consumidor final u otro documento, en el apartado de la descripcion de los
bienes, debera hacer referencia al nimero y concepto del Contrato suscrita
con el Ministerio de Salud, cifrado presupuestario, Categoria de Inversion,
menos las retenciones correspondientes segin ley y liquido a pagar.

El pago se hard mediante abono a cuenta segun la declaracion jurada
firmada por el proveedor al momento de suscribir el contrato.

Los pagos en virtud del Contrato seran efectuados en un periodo no mayor
a 30 dias posterior a la entrega de la documentacion en la Unidad Financiera
Institucional.
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CGC16.5

Si el contratante no efectuara cualquiera de los pagos al proveedor una vez
vencido los 30 dias establecidos en el Contrato, contara con 30 dias
adicionales para resolver dicho impase, de lo contrario si en el plazo
adicional no resolviere tal situacion el contratante pagara al proveedor un
interés de 0.016% del monto del pago atrasado por dia de atraso.

CcGC18.1

Se requerird una Garantia de Cumplimiento.

Dentro de un maximo de veintiocho (28) dias calendario siguientes a la
distribucién del contrato, el oferente debera presentar una Garantia de
Cumplimiento de Contrato o Fianza, equivalente al diez por ciento (10%)
del valor del contrato, por la vigencia de 270 dias calendario contados a
partir de la distribucién del contrato. y que debera cumplir con los
requisitos indicados en el modelo de la Secciéon IX. Formularios de Contrato
por una entidad autorizada por la Superintendencia del Sistema Financiero.
Para el caso de Garantias emitidas por entidades en el extranjero estas
deberdn tener un corresponsal con domicilio legal en El Salvador y
autorizada por la Superintendencia del Sistema Financiero. La Garantia
debera presentarse en el Area de Adquisiciones y Contrataciones del
Programa del Ministerio de Salud, ubicada en Lomas de Altamira, Boulevard
Altamira y Avenida Republica de Ecuador, nimero 33, San Salvador.

CGC18.3

La Garantia de Cumplimiento, podra presentarse en cualquiera de las formas
siguientes: una Garantia Bancaria o una Fianza de Cumplimiento pagadera a
la vista.

La moneda de la Garantia de Cumplimiento, debera ser emitida en Délares
de los Estados Unidos de América.

En caso que la Garantia sea emitida por un Banco de un pais extranjero, éste
debera tener corresponsalia con un Banco del pais del Contratante, el que
debera estar autorizado por la Superintendencia del Sistema Financiero.

CcGC18.4

La liberacion de la Garantia de Cumplimiento tendra lugar: a mas tardar
cuarenta y cinco (45) dias contados a partir de la fecha de Cumplimiento de
las obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato, incluyendo cualquier
obligacion relativa a la garantia de los servicios o bienes.
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CGC 23.2 El embalaje, la identificaciéon y la documentacién dentro y fuera de los

paquetes seran como se indica a continuacion:

Para los articulos del 1 al 26 debera venir en su caja con su respectivo
protector con una nota que contenga la siguiente leyenda:

IDENTIFICACION DEL BIEN:
DESTINATARIO: MINISTERIO DE SALUD
Proyecto: N° RES-COVID-49-LPI-B-MINSAL

“ADQUISICION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO PARA QUIROFANOS
DEL HOSPITAL NACIONAL GENERAL DE NEUMOLOGIA Y MEDICINA
FAMILIAR, DR. JOSE ANTONIO SALDANA”

El Proveedor embalara los bienes en la forma necesaria para impedir que se
dafien o deterioren durante el transporte al lugar de destino final indicado
en el Contrato. Se aplicara en todo momento los estandares para el manejo
de carga internacional.

-La empresa debe garantizar el traslado del producto en las condiciones de
temperatura, estibado u otras condiciones detalladas en la etiqueta del
producto o descritas en catalogo.

-Colocar en el equipo y accesorios del mismo envifietado o identificaciéon
que contenga: Nombre de la empresa proveedora, fecha de ingreso del
equipo, condicidon de instalacidon: nuevo, Numero de contrato, Nombre y
numero de teléfono del personal técnico en caso de falla del equipo

Para los articulos del 27 al 30 la Rotulacion y Etiquetado de los insumos
médicos debera presentarse como se detalla a continuacién:

a) La rotulacién del empaque primario debera contener como minimo la
siguiente informacidn:

a. Nombre del insumo médico

b. Numero de Articulo o serie

c. Nombre del fabricante

d. Origen

e. Fecha de vencimiento

f. Cédigo SINAB

b) La rotulacidon del empaque secundario debera contener como minimo la
siguiente informacidn:

a. Nombre del insumo médico

b. Numero de Articulo o serie
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c. Nombre del fabricante

d. Origen

e. Fecha de vencimiento
c) La informaciéon de rotulado de los empaques deberd ser impresa
directamente en el empaque primario y secundario o haciendo uso de
etiquetas firmemente adheridas que no sean desprendibles, no se aceptaran
fotocopias o fotografias de ningun tipo. La impresiéon debera ser nitida,
indeleble al manejo y legible a simple vista, no presentar borrones,
raspados, manchas ni alteraciones de ningun tipo, toda la informacién
provista debera estar en idioma castellano.

Caracteristicas del Material de Empaque
Empaque primario:

e Debe ser inerte y proteger al insumo médico de los factores ambientales
(temperatura y humedad) hasta su fecha de vencimiento.

e El cierre del empaque primario debe garantizar su inviolabilidad
(seguridad del cierre del empaque)

Empaque secundario:

Empaque secundario debe ser resistente, de cartén, que permita la
proteccion necesaria del empaque primario (no se aceptaran empaques tipo
cartulina).

Entrega de los insumos médicos

El Contratista deberan cumplir de forma obligatoria con los siguientes
requisitos, de lo contrario no seran recibidos en el lugar de entrega
establecido por el solicitante:

1. El producto a entregar bajo contrataciéon debe cumplir con las
mismas especificaciones de la muestra o arte evaluadas en el
presente proceso.

2. Los insumos médicos que por su necesidad son requeridos de forma
inmediata deberan ser solicitados con la debida justificacion y
podran ser recibidos con FORMATO DE RETIRO DE MUESTRA DE
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ANALISIS, previa evaluacién y consentimiento del Establecimiento
requirente.

3. Los insumos médicos que aplique el vencimiento deberan tener un
vencimiento no menor a 18 meses para cada entrega, al momento de
la recepcidn en el lugar establecido en el contrato.

4. Para aquellos casos que la Contratista solicite entregar el insumo
meédico con menor vencimiento al establecido, deberi de tomar en
cuenta lo siguiente:

a) Para los insumos médicos que no cumplan con el vencimiento no menor
a 18 meses, el suministrante podra entregar el insumo médico extendiendo
una carta compromiso de cambio notariada sin consulta alguna, siempre y
cuando la fecha de vencimiento del insumo médico no sea menor a 15
meses.

b) En caso que el producto se acepte con menor vencimiento, a través de
Resolucion Razonada firmada por el titular del MINSAL, la Contratista
debera entregar una carta compromiso notariada del cambio inmediato del
producto con menor vencimiento.

c) Los insumos médicos que sean entregados con carta compromiso de
cambio y lleguen a vencerse en los establecimientos del MINSAL, deberan
ser cambiados a simple solicitud del administrador de contratos dirigida a
la empresa contratista con copia a la UACL

La contratista tendra un plazo no mayor de 45 dias calendario, contados a
partir del dia siguiente de la solicitud realizada por parte del administrador
de contrato o este podra negociar la fecha de entrega segiin conveniencia de
la institucion.

5. Todo insumo médico que resulte adjudicado y posteriormente
contratado, al momento de realizar la Inspeccién por Atributos y
muestreo del Articulo o Articulos a entregar llevara impresa la
leyenda “PROPIEDAD DEL MINSAL: PROHIBIDA SU VENTA” en el
empaque primario y secundario. Dicha leyenda se aceptara impresa
o utilizando vifieta firmemente adheridas que no sean desprendibles.

6. La rotulacion del empaque primario y secundario al realizar la
inspeccion por atributos y muestreo y en la recepcidn en el lugar de
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10.

entrega establecido, debera contener la informacion establecida en
los literales del apartado B.2 ROTULACION Y ETIQUETADO.
Las etiquetas deben ser impresas y en idioma castellano.

El empaque terciario debera ser resistente y de cartdén, presentando
la siguiente informacién:

a) Nombre del insumo médico

b) Numero de Articulo o serie

c) Laboratorio fabricante.

d) Condiciones de manejo y almacenamiento

De requerir condiciones especiales para el almacenamiento del
insumo médico, éstas deberan especificarse en todos los empaques,
en lugar visible y con la simbologia respectiva. Contratado el
producto no se permitird cambio alguno en estas condiciones.

El Administrador del Contrato podra solicitar a las Contratistas la
entrega del producto, siempre y cuando el producto cuente con su
respectivo FORMATO DE RETIRO DE MUESTRA.

Los Guardalmacenes deberan apegarse a los LINEAMIENTOS
TECNICOS PARA LAS BUENAS PRACTICAS DE ALMACENAMIENTO Y
GESTION DE SUMINISTROS EN ALMACENES DEL MINISTERIO DE
SALUD en relacion con los insumos meédicos recepcionados con
formato de “RETIRO DE MUESTRAS PARA ANALISIS” por el
Laboratorio de Control de Calidad.

11. Al realizar la recepcion se debera considerar el tiempo muerto

establecido para la entrega de los insumos médicos, el cual inicia
desde la fecha de recepcidn de oficio, en el cual la Contratista notifica
la solicitud de Inspeccién por Atributos y Muestreo de los insumos
médicos al Laboratorio de Control de Calidad, hasta la fecha que es
notificado a la Contratista el Informe de aceptaciéon del insumo
médico por el Laboratorio de Control de Calidad del MINSAL, dentro
del periodo contractual. El tiempo muerto no debera contabilizarse
dentro de los dias establecidos para la entrega del insumo médico.
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12. La Contratista procedera a realizar la entrega de los insumos
médicos dentro del plazo contractual en el lugar establecido en la
presente base de licitacion.

CGC24.1

La cobertura de seguro sera segun se establece en los Incoterms.

El Proveedor esta obligado bajo los términos del Contrato a considerar la
cobertura de seguro los Bienes al lugar de destino final dentro del pais del
Comprador, definido como el Sitio del Proyecto, la compra es por categoria
DDP de los Incoterms.

CGC25.1

La responsabilidad por el transporte de los Bienes sera seglin se establece
en los Incoterms.

El Proveedor esta obligado bajo los términos del Contrato a transportar los
Bienes al lugar de destino final dentro del pais del Comprador, definido
como el Sitio del Proyecto, la compra es por categoria DDP de los Incoterms.

CGC26.1

Las inspecciones y pruebas seran como se indica a continuacién: de
conformidad a lo establecido en el numeral 5. Inspecciones y Pruebas de la
Seccién VI. Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos.

CGC 26.2

Las inspecciones y pruebas se realizaran en:

Hospital Nacional General de Neumologia y Medicina Familiar, Dr. José
Antonio Saldafia.

CGC271

El valor de la liquidacién por dafios y perjuicios sera: 0.5% por cada semana
de atraso, dicha penalidad sera aplicable sobre el valor de los suministros
que se hubieren dejado de entregar o por los que se entregaron fuera del
plazo contractual. El valor acumulado por dicha multa no podra exceder del
10% del monto total del contrato.

CGC28.1

El proveedor debe garantizar que los bienes suministrados son
completamente nuevos, de no haber sido utilizados en ningin evento como
demostraciones de pruebas, asi mismo deben contar con tecnologia reciente
no mayor a un afno.
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CGC 28.3 El periodo de validez de la Garantia de cumplimiento de contrato sera de

270 dias.

Adicionalmente se requiere una garantia por desperfectos de fabricacion,
para lo cual se debera presentar certificado de garantia de parte del proveedor o
fabricante segun el siguiente detalle:

ARTICU | . . GARANTIA
Lo CODIGO MINSAL | DESCRIPCION (ANOS)
25 62704440 PORTA SUERO CON RODOS (ATRIL L
DOBLE) DE CUATRO GANCHOS

También se requiere una Garantia/Fianza de Buena Calidad del Servicio por
el 5% del valor total de los servicios conexos. La Garantia deberd ser
entregada dentro de los 15 dias calendario siguientes a la fecha de recepcién
de los bienes a entera satisfaccion del Administrador de contrato. La
vigencia de esta garantia sera de 3 afios para el servicio de mantenimiento
y 90 dias para el servicio de capacitacion contados a partir de la fecha de
recepcién de los bienes. Posterior a dicha fecha sera devuelta al Proveedor.
Dicha garantia/fianza se emitirA por entidad autorizada por la
Superintendencia del Sistema Financiero. Para el caso de Garantias emitidas
por entidades en el extranjero estas deberan tener un corresponsal con
domicilio legal en El Salvador y autorizada por la Superintendencia del
Sistema Financiero. La Garantia deberd presentarse en el Area de
Adquisiciones y Contrataciones del Programa del Ministerio de Salud,
ubicada en Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Republica de
Ecuador, namero 33, San Salvador.

CGC 28.5

El plazo para reemplazar los bienes sera:

El oferente tendra que rectificar o reemplazar los equipos rechazados por
cualquier desperfecto encontrado o hacer las correcciones necesarias para
cumplir con las especificaciones sin ningin costo para el MINSAL, por un
plazo no mayor a 60 dias.
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CGC33

Modificaciones:

En caso que, en el curso de la ejecucion del Contrato, hubiera necesidad de
introducir modificaciones a la misma, éstas no podran llevarse a cabo sin la
autorizaciéon correspondiente solamente se tramitaran las modificaciones
que se soliciten por escrito y en las cuales las partes interesadas estén en un
todo de acuerdo, éstas se llevaran a cabo mediante Resolucion Ministerial
firmada por el Titular del MINSAL; y las que afecten el objeto del Contrato
como incremento y disminuciéon del mismo, Unicamente podran llevarse a
cabo a través de Resolucion Modificativa de Contrato, firmada por ambas
partes

La solicitud de modificacion por parte del Contratista debera ser dirigida por
escrito a la persona encargada de la Administracién del contrato, dicha
solicitud debe efectuarse 15 dias antes expirar el plazo de entrega
contratada, presentando por escrito las pruebas que motiven su peticion; en
caso de proceder el Administrador del Contrato debera remitir su solicitud a
la Coordinacién del area de Adquisiciones y Contrataciones de la Unidad de
Gestion de Programa y Proyectos de Inversion en adelante ACP-UGPP],
ubicada en el Nivel tres, Edificio del Instituto Nacional de la Salud,
Urbanizacion Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Republica
de Ecuador N° 33, San Salvador, Teléfono: 2591-8293, dicha solicitud debera
presentarse 10 dias antes expirar el plazo de la entrega contratada.

CGC 34

Retraso en la Entrega.

El Ministerio de Salud por medio de la autoridad competente, podra
conceder prorroga para la entrega de lo pactado, mediante Resolucién
Razonada firmada por el titular, inicamente si el retraso del PROVEEDOR
se debiera a causas no imputables al mismo, debidamente comprobado,
para lo cual tendra derecho a solicitar y a que se le conceda una prérroga
equivalente al tiempo perdido y el mero retraso no dara derecho al
PROVEEDOR a reclamar una compensacion econdémica adicional. La
solicitud debera ser dirigida por escrito a la persona encargada de la
Administracion del Contrato, 15 dias antes expirar el plazo de entrega
contratada, presentando por escrito las pruebas que motiven su peticion; en
caso de proceder el Administrador del Contrato debera remitir su solicitud
a la Coordinacidon del area de Adquisiciones y Contrataciones de la Unidad
de Gestién de Programa y Proyectos de Inversiéon en adelante ACP-UGPP],
ubicada en el Nivel tres, Edificio del Instituto Nacional de la Salud,
Urbanizacion Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Republica
de Ecuador N° 33, San Salvador, Teléfono: 2591-8293; dicha solicitud
debera presentarse 10 dias antes expirar el plazo de la entrega contratada.
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ANEXO 1

ESPECIFICACIONES TECNICAS OFERTADAS

ARTICULO CODIGO MINSAL CODIGO UNO NOMBRE CANTIDAD
PORTA SUERO CON RODOS
25 62704440 42222101 (ATRIL DOBLE) CUATRO 14
GANCHOS
Tipo de Equipo: BASICO
Marca: OXGASA
Modelo: PTS-5
Origen: EL SALVADOR
Descripcidn y Caracteristicas Técnicas Ofertadas Referencia

DESCRIPCION

endovenosas

Pedestal metalico para colocacion de sueros o soluciones

Catélogo de Atril porta suero (folio 203)

Cuatro ganchos

Catalogo de Atril porta suero (folio 203)

Altura ajustable en un rango entre 125 a 185cm

Catélogo de Atril porta suero (folio 203)

5 rodos

Catélogo de Atril porta suero (folio 203)

grado 304, seglin norma AISI.

Estructura fabricada en acero inoxidable acabado pulido,

Catalogo de Atril porta suero (folio 203)

ACCESORIOS INCLUIDOS

No aplica

CONDICIONES DE RECEPCION
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Se entregara funcionando y en buen estado a entera

satisfaccion del administrador de contrato

INFORMACION TECNICA REQUERIDA

Con la oferta:

-Catalogo con especificaciones técnicas

GARANTIA

Garantia contra desperfectos de fabricacién de UN afio, a
partir de la fecha de recepcién del mobiliario, no aplica

por mal uso del equipo.

Nos comprometemos en mantener repuestos por un

periodo minimo de 3 afios

CAPACITACION

No aplica

SOPORTE TECNICO

La empresa cuenta con un departamento de servicio
técnico, con personal capacitado para garantizar el

soporte técnico calificado del mobiliario ofertado.




